BAN GHI NHO

GIUA
CHINH PHU NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA

i _ CHINH PHU VUONG QUOC CAMPUCHIA \ ‘
VE HOP TAC KIEIM SOAT MA TUY, CAC CHAT HUGNG THAN VA TIEN IIOA CHAT

Chinlh phil nuese Cong hoa Xd hgi Chi nghia Viét Nam va Chinh phi Vuong
quéc Campuchia, dudi day duoc goi la " céc bén ",

Nhan thicc ré viée kiém sodt, ngdn chin bubn bdn trdi phép cde chdt ma tuy
dat hiéu qud cao khi dica trén sit hop tdc lin nhau ;

Nhan thitc r6 nhilng nguyén tic co bdn cia Céng wéc Théng nhdt vé cdc chat
ma tuy ndm 1961, dd duge swa d6i bang Nghi dinh thu nam 1972, Céng wéc vé cdc
chdt huong thdn ndm 1971 va Céng wéc cia Lién Hop quéc vé chéng budn lgu ma tuy
va cdc chdt hudng than ndm 1988 ;

Mong mudn thdt chdt hon nita tinh hitu nghi lau doi giita 2 nuée ;

Ding ¥ nhursau :
DILU 1
Chinh phi nuée Cong hod X3 hoi Chi nghia Viét Nam uy quyén cho Vin phong
Uy ban Qudc gia Phong chdng ma tuy 1am dai dién cla nhi nuéc dé thuc hién ban ghi

nhé nay. Chinh phi Vuong quéc Campuchia uy quyén cho Ban Téng thu ky Co quan
Qudc gia chéng ma tuy 1am dai dién cia nhi nuée d€ thue hien ban ghi nhd niy.

Cée vi ding diu cla cic co quan thye hién s& ¢é cdc cuodce gip g8 hang nam tai
Campuchia hoic tai Viét Nam.

PIRU )

Céc bén s& hop tdc trén tinh thin tudn thi ludt phip va cdc qui dinh cla nuéc
minh nhitng viu dé sau ;

1. Cdc bign phdp phong ngita lam dung ma tuy ;

2. Cdc bién phdp hanh phip ;

3. C4c bién phdp kiém sodt hod chat va viée tréng cdy chia chit ma tuy ;

4. Cdc bien phip cai nghién va phuc héi chie ning ;

5. Thyc hi¢n cédc chuong trinh gidp ¢ 1in nhau v& k¥ thuat ;

6. Trao déi ky thudt vi cdc théng tin tdng (h¢, bao gdém ci thong tin vé luat phdp

va qui dinh ¢6 lien quan d¢n kiém scdt cdc chat ma tuy, chit hudng thin va tién héa
chit. )




-
DIKU HI
Méi bén, theo qui dinh luat phdp cla nuéc minh, s& tao diéu kién viec xuft -
nbdp canh mot cdch dé dang cho cdc nhan vien ky thuit va gia dinh ctta ho ciing nhur
cdc mdy méce, thi€t bi cua cde dy dn trong khuon khé ban ght nhd nay.

PIEU IV

Bin ghi nhd ndy ¢6 thé duoc stra ddi néu ca 2 bén déu nhat 1 bdng vin ban theo
dudng ngoal giao.

PIEU V

Nhitng vin dé khong duge 2 bén hoan toin nhit tf s& dugc dam phan trén tinh
thin tén trong va hiéu biét lin nhau.

PIEU VI

Bin ghi nhé ndy s& c6 hiéu luc sau 30 ngay ké tir nghy ky va ¢ gid tri dén khi
mot trong 2 bén ¢b dé nghi két thic hiéu lyc clia né bing vin ban trude 3 thang.

Nhing ngudi ky tén dudi diy di duge Chinh pht minh hoin todn uy quyén ky
k€t ban ghi nhé nay tai Ha Noi, trude sy ching ki€n cla nhitug bén ¢4 lién quan.

Bin ghi nhé ndy duge lap ngdy 1 thidng 6 nam 1998 bing tiéng Viet, ti€ng
Khomer va ti€ng Anh. Cic ban niy cé £14 tri nhu nhau. Trong trudng hop cé su khdc
nhau vé dich thuat, thi bin ti€ng Anh s& duge ding lam ban d6i chiéu./.

bai dién Chinh phi Dai dién Chinh Phu
Nude Cong hoa Xa hoi Cha nghia Viét Nam Yuoung Quoc Campuchia

/

LE THE TIEM SUM MANIT
Uy vién thudng trie Tong thu k¥ Co quan
Uy ban Quéc gia Phong Chong ma tuy Quée gia chong ma tuy




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
and
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA
_ on
THE COOPERATION IN NARCOTIC DRUGS, PSYCHOTROPIC SUBSTANCES AND

PRECURSOR CHEMICALS CONTROL

The Government of the Socialist Republic of Vietnam and The Government
of the Kingdom of Cambodia , hereinafter called "' The Parties ",

Recognizing that illicit drug trafficking could be effectively overcome by
means of narcotics control through mutual cooperation between each other ;

Realizing the principles enshrined in the Single Convention on Narcolic
Drugs of 1961, as amended by the 1972 Protocol Amending the Single Convention
on Narcotic Drugs of 1961, the Convention on Psychotropic Substances of 1971 and
the United Nations Convention against llicit Traffic in Narcotic Drugs and
Psychotropic Substances of 1988 ;

Wishing o strengthen the existing friendly relations between the lwo
countries;

Have agreed as follows :
ARTICLE 1

The Government of the Socialist Republic of Vietnam shall designate the Office
of Vietnam National Drugs Control Committee ( OVNDCC ) to act as an implementing
agency for the purpose of this Memorandum of Understanding. The Government of the
Kingdom of Cambodia shall designate the Secretariat-General of the National
Authority for Combating Drugs to act as an implementing agency for the purpose of
this Memorandum of Understanding.

The Heads of the Implementing Authoritics shall meet annually, alternatively n
Cambodia and in Vietnam.




ARTICLE 2

The Parties shall cooperate, subject to their respective laws and regulations, in
the following matters :

Drugs abuse prevention measures ;

Law enforcement measures :

Narcotics crop and chemical control measures ;

Treatment and rehabilitation measures ;

Implementation of joint technical assistance programs ; and

Exchange of techuical and general information, including information on existing
laws and regulations relating to narcotic drugs, psychotropic substances and
precursor chemicals control.

Al M

ARTICLE 3
Each Party shall facilitate the entry into and exit from its territory, in accordance

with its laws and regulations, of technical personnel and their families as well as
equipment used in projects and programs under this Memorandum of Understanding.

ARTICLE 4

This Memorandum of Understanding may be amended by agreement in writing
by the Parties through diplomatic channels.

ARTICLE 5

Any difference or dispute arising out of this Memorandum of Understanding
shall be settled amicably through negotiation between the Parties.

ARTICLE 6

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the thirtieth day
after the date of signature and shall remain in force until terminated by either Party by
giving at least three months written notice.

IN WITNESS WIIEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments, have signed the present Memorandum of Understanding in
Hanoi.




DONE in duplicate on this 1% Day of June 1998 in Vietnamese, Khmer and
English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence of
interpretation, the English text shall prevail.

FFor the Government of I'or the Government of
The Socialist Republic of Vietnam the Kingdom of Cambodia

\\ls\\m_~
LE THE TIEM ecretary-General of

Standing Member of The National Authority
The National Drugs Control Committee for Combating Drugs




